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BA:ssa esiintyy kymmenen mediae geminatae -verbid, joiden yhteinen
esiintymismaara on ~44. Peal-konjugaation muotoja néista on 11.

\/PP7 v. (10x)

peal (1x, Dan. 2:35) murskautua
< <
WP‘Z (*ﬂ?i) peal perf. mon. 3. mask.

haf'el (9x) murskata, musertaa, to break, pulverize

\/.[Jﬂ V. (2X)

peal (1x, Dan. 4:24) osoittaa suosiota, olla armollinen, armahtaa,

to show mercy/grace

]UD peal inf. constr.

hitpa'al (1x, Dan. 6:12 [11]) anoa armoa, huutaa avuksi, rukoilla

\/bbu v. (1X)

haf'el (1x, Dan. 4:9) etsi& suojaa tai varjoa
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Nlvle (7X)

shaf'el (5x) laittaa kuntoon
hishtaf'al (2x) tulla kunnostetuksi

\/17]773 v. (5X)

pael (5x) puhua, vastata, to speak, answer

VTTdv. (1x)

peal (1x, Dan. 6:19) paeta, to flee
ﬂj; peal perf. yks. 3. fem.

\/17]757 V. (14x)

peal (6x) menna siséan, to enter

773_] (4x, Dan. 2:16, 24; Dan. 4:5; Dan. 6:11) peal perf. yks. 3. mask.
ﬂl?ﬁ_] (1x, Dan. 5:10) peal perf. yks. 3. fem.

]’7737.7 (2x, Dan. 4:4; Dan. 5:8) peal partis. mask. mon.

haf'el vieda tai tuoda sisaan
hof'al tulla viedyksi tai tuoduksi

\/?KP V. (1)

pa‘'al (1x, Dan. 4:11) katkaista, hakata poikki, to cut/lop off

VYY) v. (2x) murskata, musertaa, to crush
peal (1x, Dan. 2:40)

3_]131 peal impf. yks. 3. fem.
pa‘al (1x)

VO v. (1)

itpolal (1x, Dan. 4:16) saik&htaa, kauhistua, to be appalled



